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REGLAMENTO (CEE) N° 517/72 DEL CONSEJO
de 28 de febrero de 1972

relativo al establecimiento de normas comunes para los servicios regulares y los servicios regulares
especializados efectuados con autocares y autobuses entre los Estados miembros

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea y, en particular, su articulo 75,

Visto el Reglamento n® 117/66/CEE del Consejo, de 28 de
julio de 1966, relativo a la introduccién de normas comunes
para los transportes internacionales de viajeros por carretera
efectuados con autocares y autobuses (') y, en particular, su
articulo 7,

Vista la propuesta de la Comisién,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo,
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social,

Considerando que es necesario someter los servicios regula-
res y los servicios regulares especializados al régimen de
autorizacion con objeto de hacer posible un control eficaz del
cumplimiento de las obligaciones que corresponden a los
transportistas en virtud del presente Reglamento; que es
conveniente determinar el periodo de validez de la autoriza-
cion, teniendo en cuenta la duracién previsible de las
necesidades de transporte y de la amortizacién del capital
invertido en el material del transporte;

Considerando que a fin de facilitar los controles y de
simplificar las formalidades administrativas, conviene prever
un modelo uniforme de autorizacién que sea valida para el
trayecto completo del servicio;

Considerando que para precisar las condiciones generales
relativas a la explotacion de los servicios regulares y de los
servicios regulares especializados es necesario establecer un
modelo uniforme de proyecto de explotacién del servicio
para todos los Estados miembros;

Considerando que, en la medida en que ello no perjudique la
organizacion de los servicios nacionales y a fin de facilitar
una mejor utilizacién del material, no hay que excluir la
posibilidad de efectuar transportes nacionales en el marco de
la prestacion de un servicio internacional;

Considerando que para garantizar el buen funcionamiento
de los servicios con el minimo coste para la colectividad, es
conveniente, por una parte, adaptar la oferta de transporte a
las necesidades especificas de las relaciones de trifico y, por

(*) DO n° 147 de 9. 8. 1966, p. 2688/66.

otra parte, realizar una coordinacidn eficaz de los servicios de
transporte de viajeros en las regiones interesadas;

Considerando que es necesario prever la posibilidad de una
cooperacion entre las empresas de transporte, ya que ello
constituye un medio eficaz para una mejor utilizaciéon del
material;

Considerando que es conveniente prever procedimientos
adecuados que permitan, por una parte, a los transportistas,
adaptar la prestacion de sus servicios a la evolucién del
mercado y a las variaciones que puedan producirse en las
necesidades de transporte, y por otra, a las autoridades
competentes, introducir modificaciones en las condiciones a
las que se someta la prestacion de un servicio; que, ademas, es
necesario prever que el transportista tenga la posibilidad de
renunciar a la prestacién de un servicio;

Considerando que es conveniente establecer normas comu-
nes para el procedimiento de establecimiento y expedicién de
la autorizacién, a fin de facilitar la aplicacién de las
disposiciones materiales del presente Reglamento; que con-
viene igualmente, a tal fin, establecer un modelo uniforme de
formulario para la solicitud;

Considerando que es conveniente prever procedimientos
comunitarios que permitan superar las dificultades que
puedan surgir en las negociaciones entre los Estados miem-
bros, atribuyendo a la Comisién, y eventualmente, al
Consejo, poder de decisién en la materia;

Considerando que los transportistas deben tener la posibili-
dad de hacer valer sus intereses, por los medios apropiados,
con respecto a determinadas decisiones de los Estados
miembros relativas a las solicitudes;

Considerando que para asegurar el cumplimiento de las
disposiciones del presente Reglamento, es necesario prever
determinados medios de control; que a fin de que las
autoridades competentes puedan seguir la evolucion del
mercado y obtener las informaciones necesarias para el
examen de las solicitudes relativas a un servicio, conviene
prever el establecimiento de un modelo uniforme del informe
por medio del cual el transportista debe suministrar los datos
estadisticos necesarios;

Considerando que para responder a las necesidades particu-
lares de los servicios efectuados en las zonas fronterizas, es
conveniente que los Estados miembros puedan aplicar, no
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obstante determinadas disposiciones del presente Reglamen-
to, un régimen mas flexible que el previsto para los otros
Servicios;

Considerando que deben preverse medidas de transicion en
lo que se refiere al periodo de validez de las autorizaciones
otorgadas antes de la entrada en vigor del presente Regla-
mento;

Considerando que para uniformar las condiciones de aplica-
cién de las normas comunes, es necesario prever un proce-
dimiento de consulta comunitaria para las medidas que
deberan adoptar a tal fin los Estados miembros,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

SECCION |

Ambito de aplicacién y disposiciones generales

Articulo 1

El presente Reglamento se aplicara a los servicios regulares y
a los servicios regulares especializados a que se refiere €l
articulo 1 del Reglamento n°® 117/66/CEE y que retnan a
las condiciones enunciadas en el apartado 1 del articulo 4 de
dicho Reglamento.

Articulo 2

Los servicios regulares y los servicios regulares especializados
estaran sometidos a una autorizacion de servicio regular o de
servicio regular especializado, segun el caso, denominada en
lo sucesivo «autorizacion».

La autorizacidn sera establecida y expedida de conformidad
con el presente Reglamento.

Articulo 3

1.  La autorizacion se expedira a nombre de un transpor-
tista que reiina en el Estado miembro en que estén matricu-
lados sus vehiculos, las condiciones requeridas para la
prestacion de servicios de transportes internacionales de
viajeros.

2. La duracién maixima del periodo de validez de la
autorizacidén sera de siete afios si se trata de un servicio
regular y de dos afios si se trata de un servicio regular
especializado.

Las autorizaciones podran expedirse para un periodo inferior
a peticion del solicitante o cuando la autorizacion se expida
para satisfacer necesidades de transportes temporales.

3. La autorizacién determinara:

a) elitinerario del servicio, en particular los puntos de paso
de fronteras, los puntos de parada en que se recogen o
dejan viajeros y, en lo que se refiere a los servicios
regulares especializados, la categoria de las personas
admitidas en el transporte y su lugar de destino,

b) el periodo de funcionamiento del servicio,
c) la frecuencia,

d) los horarios,

e) las tarifas,

f) el material que se utilizari en el servicio,
g) las condiciones particulares, en su caso,

h) el periodo de validez de la autorizacién.

4.  La autorizacién debera ser conforme con un modelo
que ser4 establecido por la Comisiéon, mediante reglamento,
previa consulta a los Estados miembros, en un plazo de tres
meses a partir de la adopcidn del presente Reglamento.

Articulo 4

1.  La autorizacidn facultara a su titular para efectuar el
transporte internacional de viajeros por carretera, segun las
condiciones que ella determine, en el territorio de todos los
Estados miembros cubierto por el itinerario del servicio
regular o del servicio regular especializado.

2. Elttular de una autorizacion no podra hacer ninguna
modificacion en las condiciones a que esté sometido el
funcionamiento del servicio sin la previa autorizacién del
Estado miembro a que se refiere el apartado 2 del articulo 12,
ni suprimir el servicio antes de que expire la autorizacion.

Articulo 5

1.  Todo servicio regular o servicio regular especializado
estara sometido a un proyecto de explotacién cuyo modelo
sera adoptado por el Consejo por mayoria cualificada,
mediante reglamento y a propuesta de la Comisién.

2. El apartado 2 del articulo 1 del Reglamento 117/
66/CEE quedara derogado en la fecha de entrada en vigor
del Reglamento del Consejo a que se refiere el apartado 1.

Articulo 6

Si un Estado miembro autorizare al titular de una autoriza-
cion expedida de conformidad con el presente Reglamento a
efectuar, en la prestacién del servicio, transportes nacionales
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en su territorio, informara a los otros Estados miembros
interesados, asi como a la Comisién, envidndoles copia de la
autorizacion otorgada para estos transportes nacionales.

SECCION 1l

Creacion de un servicio regular o de un servicio regular

especializado, modificacion de las condiciones a que estd

sometida la explotacion de un servicio, supresién de un
servicio, renovaciéon de una autorizacion

Articulo 7

Las solicitudes de creacién de un servicio regular o de un
servicio regular especializado, las solicitudes de modificacién
de las condiciones a que esté sometida la explotacién de un
servicio, asi como las solicitudes de renovacién de una
autorizacidn, serin objeto de un examen efectuado de
conformidad con los articulos 8, 9 y 11, y segin el
procedimiento previsto en los articulos 12 a 15,

Articulo 8

1.  El examen de una solicitud de creacién de un servicio
regular o de un servicio regular especializado tendrd por
objeto determinar si la prestacion del trifico objeto de la
solicitud estd ya asegurada de forma satisfactoria, tanto
desde el punto de vista cualitativo como desde el punto de
vista cuantitativo, por los servicios de transporte de viajeros
existentes.

2. En el examen previsto en el apartado 1, se tomaran
especialmente en consideracidn:

a) las necesidades de transporte actuales y previsibles que el
solicitante tenga previsto satisfacer,

b) para los servicios regulares, la situacién del mercado de
transporte de viajeros en las zonas de que se trate.

3.  En el examen a que se refiere el apartado 1, podrin
igualmente ser tenidas en cuenta las posibilidades de organi-
zacion de un servicio correspondiente por los empresarios
que estén ejerciendo sus actividades en las zonas de que se
trate.

Articulo 9

1.  En el examen de una solicitud de modificacién de las
condiciones a que esté sometida la explotacién de un servicio
regular o de un servicio regular especializado, se tendra
especialmente en cuenta si las modificaciones previstas:

a) satisfacen las exigencias formuladas en el articulo 8, y

b) responden a la evolucién del mercado y de las necesida-
des de transporte o estdn destinadas a racionalizar y a
mejorar la explotacién del servicio en el marco de los
acuerdos de cooperacién celebrados con otros titulares
de autorizaciones.

2. Sin perjuicio del Reglamento (CEE) n® 1191/69 del
Consejo, de 26 de junio de 1969, relativo a la accién de los
Estados miembros en materia de obligaciones inherentes a la
nocién de servicio publico en el sector de los transportes por
ferrocarril, por carretera y por via navegable ('), y sin
perjuicio del apartado 2 del articulo 16 del presente Regla-
mento, los Estados miembros interesados tendran la facultad
de decidir, de comin acuerdo, las modificaciones de las
condiciones a las que esté sometida la explotacién de un
servicio regular, habiendo oido previamente al titular de la
autorizacién. Sélo podrin decidirse modificaciones que
puedan alterar el caracter inicial de las condiciones de la
autorizacidn, en la medida en que aquellas sean indispensa-
bles para garantizar la prestacién de servicios de transporte.
El articulo 14 no sera aplicable.

Articulo 10

1. La autorizacion caducard tres meses después de que la
autoridad competente haya recibido del titular la comunica-
cién de un preaviso que exprese la intencién de este tltimo de
poner fin a la explotacion del servicio. Este preaviso debera
ser motivado.

El titular de la autorizacion debera informar al publico y alos
viajeros interesados, de forma apropiada, de su intencién de
poner fin a la explotacién del servicio.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, en caso de
desaparicién de las necesidades de transporte, la autoriza-
cién de un servicio regular especializado caducar en la fecha
indicada por el titular en una comunicacién dirigida a las
autoridades competentes y que exprese su intencién de poner
fin a la explotacién del servicio. La comunicacién debera ser
motivada.

Articulo 11

El examen de una solicitud de renovacién de una autoriza-
cidn tendrd por objeto determinar si el servicio ha sido
ejecutado de forma regular de conformidad con las disposi-
ciones de la autorizacién y del proyecto de explotacion del
servicio previsto en el apartado 1 del articulo §, y si las
exigencias formuladas en el articulo 8 continian cumplién-
dose.

(') DO n° L 156 de 28. 6. 1969, p. 1.



190 Diarto Oficial de las Comunidades Europeas

07/Vol. 01

SECCION 11l

Procedimiento

Articulo 12

1.  Lassolicitudes para la creacidn de un servicio regular o
de un servicio regular especializado y para la renovacién de
una autorizacion deberan ser conformes con un modelo que
sera establecido por la Comision, mediante reglamento,
previa consulta a los Estados miembros, en un plazo de tres
meses a partir de la adopcion del presente Reglamento.

2.  Las solicitudes a que se refiere el apartado 1, las
solicitudes de modificacién de las condiciones a que esté
sometida la explotacién de un servicio, asi como las comu-
nicaciones de supresion de un servicio, se presentaran ante el
Estado miembro en cuyo territorio se encuentre la sede de la
empresa.

3.  En apoyo de las solicitudes mencionadas en ¢l apar-
tado 2, se adjuntaran documentos justificantes de que las
exigencias formuladas en los articulos 8, 9 y 11 se han
cumplido. Para las solicitudes citadas en el apartado 1 se
deberan presentar ademas:

a) justificante de que el solicitante reine las condiciones
previstas en el apartado 1 del articulo 3,

b) las indicaciones necesarias con arreglo a los apartados 2
y 3 del articulo 3,

¢) un plano, elaborado a escala apropiada, en el que esté
sefialado el itinerario, asi como los puntos de parada en
que los viajeros son recogidos o dejados,

d) para servicios regulares especializados, la indicacion de
la empresa o del establecimiento para el que el transporte
vaya a ser efectuado.

4.  El Estado miembro a que se refiere €l apartado 2
transmitird una copia de las solicitudes y comunicaciones
contempladas en ese mismo apartado, asi como de los
documentos adjuntos de conformidad con el apartado 3, a
los Estados miembros cuyo territorio sea cubierto por el
servicio de que se trate, asi como a la Comisién; en lo que se
refiere a los servicios que tengan las caracteristicas definidas
en el articulo 20, dichas copias sélo se enviaran a los Estados
miembros anteriormente mencionados.

Articulo 13

1.  Lasdecisiones adoptadas en respuesta a las solicitudes
de creacion de un servicio regular o de un servicio regular
especializado, de modificacién de las condiciones a que est¢
sometida la explotacién de un servicio o de renovacion de
una autorizacién, se adoptaran de comin acuerdo por los
Estados miembros en cuyos territorios los viajeros sean
recogidos o dejados.

2. El Estado miembro a que se refiere el apartado 2 del
articulo 12 informara a los Estados miembros cuyos territo-
rios sean atravesados en transito, sin recoger ni dejar
viajeros, asi como a la Comision, del desarrollo de las
negociaciones a que se refiere el apartado 1 y de las decisiones
citadas en este mismo apartado. Dichos Estados miembros
podréin dar a conocer sus observaciones.

3. Cuando lo estime necesario, o a peticion de un Estado
miembro de los mencionados en los apartados 1 6 2, la
Comisién participars a titulo consultivo en las negociaciones
contempladas en el apartado 1.

4. Las decisiones contempladas en el apartado 1 surtirdn
efecto un mes después de su notificacién a los Estados
miembros citados en el apartado 2. Cuando estimen que las
decisiones pueden provocar dificultades graves, dichos Esta-
dos miembros podrin oponerse a estas decisiones antes de
que las mismas surtan efecto, segin el procedimiento
previsto en el articulo 14. En este caso, la ejecucién de esas
decisiones quedara suspendida hasta la conclusién de dicho
procedimiento.

Si los citados Estados miembros renunciaren expresamente a
su derecho de oposicion, los Estados de origen y de destino
del transporte podran fijar la fecha de entrada en vigor de las
decisiones de que se trate, antes de la expiracion del plazo de
un mes.

S.  En caso de una modificacién de menor importancia de
las condiciones de explotacién de un servicio en el territorio
de un Estado miembro que deba autorizar la modificacién,
bastara, no obstante lo dispuesto en el apartado 1, que este
Estado comunique dicha modificacién a los otros Estados
miembros interesados.

Articulo 14

1. Silas negociaciones a que se refiere el apartado 1 del
articulo 13 no condujeren a un acuerdo o si se aplicare el
apartado 4 del articulo 13, se podra someter a la Comisidn el
desacuerdo a peticién de un Estado miembro interesado.

La Comisién, previa consulta a los Estados interesados,
adoptard, en el mas breve plazo, una decisién que serd
notificada a estos Estados.

2. Ladecisién mencionada en el apartado 1 se convertira
en ejecutiva transcurrido un plazo de 30 dias, a menos que
antes de la expiracién de este plazo el asunto sea sometido al
Consejo por un Estado miembro interesado.

En este caso, el Consejo adoptar4, en un plazo de treinta dias,
una decisién por mayoria cualificada.

3. Las decisiones de la Comisién y del Consejo previstas
en los apartados 1 y 2 seguirdn siendo aplicables hasta la
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celebracion eventual de un acuerdo entre los Estados miem-
bros interesados o hasta la adopcién de nuevas decisiones de
la Comisién o del Consejo, segun el procedimiento previsto
en los apartados 1 y 2.

Articulo 15

Cada afio, la Comisidn dirigira al Consejo un informe sobre
la ejecucién del presente Reglamento.

Articulo 16

1.  La autoridad competete del Estado miembro mencio-
nado en el apartado 2 del articulo 12, actuando de confor-
midad con el comin acuerdo a que se refiere el apartado 1 del
articulo 13, o de conformidad con las decisiones adoptadas
en virtud del articulo 14:

— concedera la autorizacion para la creacion de un servicio
regular o de un servicio regular especializado,

— autorizard o, en el caso citado en el apartado 2 del
articulo 9, notificara al titular de una autorizacion, la
modificacién de las condiciones a que esté sometida la
explotacion de un servicio,

— renovara la autorizacién, o

— rechazara formalmente la solicitud.

2. Las decisiones adoptadas por las autoridades compe-
tentes de los Estados miembros en virtud del apartado 1
deberan estar motivadas.

Los Estados miembros garantizarin a las empresas de
transporte como tales la posibilidad de defender sus intere-
ses, por los medios apropiados, frente a estas decisiones.

3. ElEstado miembro competente transmitird a los otros
Estados miembros interesados copia de las decisiones adop-
tadas en virtud del apartado 1 e informard a la Comisién,
periddicamente, de las autorizaciones concedidas, con exclu-
sion de las relativas a los servicios que tengan las caracteristi-
cas definidas en el articulo 20.

SECCION 1V

Controles y sanciones

Articulo 17

1.  Deberdn encontrarse en el vehiculo y ser presentados
ante cualquier requerimiento de los agentes encargados del
control:

— la autorizacién contemplada en el articulo 3 o una copia
certificada conforme, y

— el proyecto de explotacion previsto en el apartado 1 del
articulo §.

2.  Eltitular de una autorizacion estara obligado e facilitar
anualmente al Estado miembro mencionado en el apartado 2
del articulo 12, separadamente para cada servicio regular y
cada servicio regular especializado, los datos establecidos
por trimestres, relativos: ~

a) al numero de personas transportadas,

b) a los ingresos obtenidos o a los viajeros/km transporta-
dos, segan la eleccién hecha por cada Estado miembro

con arreglo a las disposiciones a que se refiere el arti-
culo 22,

¢) al nimero de vehiculos utilizados, asi como a las plazas
de asiento ofrecidas,

d) a los vehiculos/km.

3.  Los datos mencionados en el apartado 2 serdn comu-
nicados por medio de un informe cuyo modelo sera estable-
cido por la Comision, mediante reglamento, previa consulta
a los Estados miembros, en un plazo de tres meses a partir de
la adopcién del presente Reglamento. El Reglamento de la
Comisién establecera igualmente las modalidades de utiliza-
cion del informe; éste sustituird as los documentos similares
ya existentes.

4. Los datos contemplados en el apartado 2 solo podran
ser utilizados para el examen a que se refiere el articulo 8 y
para fines estadisticos. Se prohibe.su utilizacién con fines
fiscales o su comunicacién a terceros.

Articulo 18

1. Laautorizacién expedida en virtud del presente Regla-
mento serd retirada por el Estado miembro citado en el
apartado 2 del articulo 12, cuando el titular deje de cumplir
los  requisitos  contemplados en el apartado
1 del articulo 3.

El Estado miembro que haya retirado la autorizacién avisara
inmediatamente de ello a los otros Estados miembros
mencionados en el apartado 4 del articulo 12, asi como a la
Comision,

2. Cuando un Estado miembro tenga conocimiento de
alguna infraccion del presente Reglamento, cometida en su
territorio por el titular de una autorizacién expedida por otro
Estado miembro, lo pondrd en conocimiento de éste. Los
Estados miembros se comunicarin mutuamente todos los
datos que posean sobre las sanciones aplicadas a estas
infracciones.

SECCION V

Disposiciones transitorias y finales

Articulo 19

Los servicios regulares y los servicios regulares especializados
contemplados en el articulo 1, existentes en el momento de la
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entrada en vigor del presente Reglamento, podran permane-
cer sujetos a autorizaciones nacionales hasta la expiracion de
éstas.

No obstante, la renovacion de tales autorizaciones solo se
admitird en la medida necesaria para asegurar que cuando un
servicio regular o un servicio regular especializado esté
siendo explotado bajo varias autorizaciones nacionales, éstas
expiren al mismo tiempo. :

Articulo 20

1.  Cuando se trate de un servicio regular o de un servicio
regular especializado que solo cubra el territorio de dos
Estados miembros y cuyo recorrido sea inferior a cien
kildometros y esté situado en una zona que se extienda en una
profundidad no superior a los 50 km. a vuelo de pdjaro a
cada lado de la frontera, los Estados miembros podran no
aplicar los apartados 3 y 4 del articulo 3, el apartado 2 del
articulo 4, el apartado 1 del articulo 10, la letra b) del
apartado 3 del articulo 12 (s6lamente en lo que se refiere al
apartado 3 del articulo 3); el apartado 3 del articulo 13 y el
articulo 17, en el marco comun del comtin acuerdo mencio-
nado en el apartado 1 del articulo 13.

2. Cuando se trate de un servicio regular especializado
que tenga las caracteristicas definidas en el apartado 1, podra

igualmente no aplicarse la letra b) del apartado 1 del arti-
culo 9.

Articulo 21

El presente Reglamento sera aplicable a partir del 1 de enero
de 1973, con excepcién del apartado 4 del articulo 3, del
apartado 1 del articulo 12 y del apartado 3 del articulo 17,
que seran aplicables desde la entrada en vigor del presente
Reglamento.

Articulo 22

Antes del 1 de octubre de 1972, los Estados miembros
adoptaran, previa consulta a la Comisidn, las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para la
ejecucion del presente Reglamento.

Estas disposiciones versardn, entre otras cosas, sobre la
organizacién, el procedimiento y los instrumentos de con-
trol, asi como sobre las sanciones aplicables en caso de
infraccion, en particular en el caso de que no se respete el
preaviso contemplado en el apartado 1 del articulo 10.

Determinara igualmente si la autorizacién a que se refiere el
articulo 2 o la explotacion del servicio pueden ser cedidas y en
qué condiciones. Para la cesién de la autorizacién sera
necesaria la aprobacion de las autoridades competentes.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada

Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de febrero de 1972.

Por el Consejo
El Presidente
G. THORN



